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ES tarpusavio gynybos ir solidarumo salygos: politinis ir operatyvinis
aspektai

2012 m. lapkricio 22 d. Europos Parlamento rezoliucija ES tarpusavio gynybos ir
solidarumo salygos: politinis ir operatyvinis aspektai (2012/2223(INI))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos sutarties 42 straipsnio 7 dalj ir Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 222 straipsnj,

atsizvelgdamas j ES sutarties 24 straipsnj ir 42 straipsnio 2 dalj, SESV 122 ir 196
straipsnius ir 37 deklaracijg dél SESV 222 straipsnio,

atsizvelgdamas i Jungtiniy Tauty chartija, visy pirma i jos VII skyriaus ir 51 straipsnio
nuostatas,

atsizvelgdamas j 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Tarybos priimtag Europos
saugumo strategijg ir ] 2008 m. gruodzio 11-12 d. Europos Vadovy Tarybos patvirtintg
jos igyvendinimo ataskaita,

atsizvelgdamas 1 2010 m. kovo 25-26 d. Europos Vadovy Tarybos patvirtinta Vidaus
saugumo strategija,

atsizvelgdamas j 2005 m. gruodzio 15-16 d. Europos Vadovy Tarybos priimta Europos
Sajungos kovos su terorizmu strategija,

atsizvelgdamas j Siaurés Atlanto sutarties 4 ir 5 straipsnius,

atsizvelgdamas 1 2010 m. lapkri¢io 19-20 d. Lisabonoje vykusiame NATO auksciausiojo
lygio susitikime priimtg Strateging Siaurés Atlanto sutarties organizacijos nariy gynybos
ir saugumo koncepcija,

atsizvelgdamas j sprendima nutraukti Vakary Europos Sajungos asambléjos veikla;

atsizvelgdamas j 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos iSvadas dél Bendrijos nelaimiy
prevencijos Europos Sajungoje sistemos,

atsizvelgdamas j 2010 m. spalio 26 d. Komisijos komunikatg ,,Geresnis Europos
reagavimas ] nelaimes. Civilinés saugos ir humanitarinés pagalbos vaidmuo*
(COM(2010)0600),

atsizvelgdamas j 2010 m. lapkricio 22 d. Komisijos komunikatg ,,ES vidaus saugumo
strategijos igyvendinimas. Penki zingsniai kuriant saugesn¢ Europa“ (COM(2010)0673),



atsizvelgdamas 1 2012 m. geguzés 30 d. Nuolatiniy atstovy komiteto (Coreper) Kriziy
koordinavimo ES politiniu lygiu mechanizmo koncepcijos aprasyma ',

atsizvelgdamas i savo 2012 m. geguzeés 22 d. rezoliucija dél Europos Sajungos vidaus
saugumo strategijos®, 2011 m. gruodzio 14 d. rezoliucija dél finansy krizés poveikio ES
valstybiy nariy gynybos sektoriams’, 2011 m. rugséjo 27 d. rezoliucija ,,Geresnis Europos
reagavimas j nelaimes. Civilinés saugos ir humanitarinés pagalbos vaidmuo** ir 2010 m.
lapkric¢io 23 d. rezoliucijg dél civilinio ir karinio bendradarbiavimo bei civiliniy ir kariniy
pajégumy tobulinimo®,

atsizvelgdamas 1 2009 m. ES Cheminio, biologinio, radiologinio ir branduolinio (ChBRB)
saugumo veiksmy plang® ir j savo 2010 m. gruodzio 14 d. rezoliucija ,,Cheminio,
biologinio, radiologinio ir branduolinio saugumo didinimas Europos Sajungoje. ES

ChBRB saugumo veiksmy planas®”,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto pranesimg ir Konstituciniy reikaly komiteto
bei Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto nuomones (A7-0356/2012),

kadangi ES valstybiy nariy saugumas yra nedalomas ir visi ES pilie€iai turéty turéti tas
pacias saugumo garantijas ir tokio pat lygio apsaugg nuo tradiciniy ir netradiciniy pavojy;
kadangi Europos taikos, saugumo, demokratijos, Zmogaus teisiy, teisinés valstybés
principo ir laisvés gynimas, biitinas miisy tauty gerovei, turi iSlikti pagrindinis Europos

kadangi pastaruoju metu norint uztikrinti sauguma susiduriama su daugybe sudétingy ir
kintanc¢iy pavojy, kaip antai tarptautiniu terorizmu, masinio naikinimo ginkly platinimu,
Saliy susiskaidymu, jSaldytais ir nesibaigianciais konfliktais, organizuotu
nusikalstamumu, elektroniniy nusikaltimy grésme, energijos istekliy trilkumu, blogéjancia
aplinkos padétimi ir su tuo susijusia saugumo rizika, gaivalinémis ir Zmogaus sukeltomis
nelaimémis, pandemijomis ir daugeliu kity;

kadangi ES pripazjsta tarptauting tvarka, paremta veiksmingu daugiaSaliSkumu, kuris
grindZiamas tarptautine teise; tai paremta europieciy jsitikinimu, kad jokia Salis negali
kadangi saugumas ir kova su tarptautiniu terorizmu yra ES prioritetai; kadangi reikeéty,

kad visos valstybés narés parengty bendrg atsakg ir bendra strategija;

kadangi pastaraisiais deSimtmeciais padid¢jo gaivaliniy ir Zmogaus sukelty nelaimiy,
ypac klimato nulemty nelaimiy, daZznumas mastas ir prognozuojama, kad sparciau kintant
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kadangi laipsniskai formuojant bendra gynybos politika, kuria siekiama pereiti prie
bendros gynybos, stipréja europiné tapatybe ir didéja strateginis ES savarankiskumas;
kadangi, nepaisant to, tvirtesné ir pajégesné Europos gynyba bitina struktiiriniy
geostrateginiy pokyciy, paspartéjusiy dél pasaulinés ekonomikos krizes, sglygomis
siekiant sutvirtinti transatlantinius rySius, ypa¢ dabar, kai JAV strategiskai labiau
orientuojasi } Azijos ir Ramiojo vandenyno regiona;

kadangi 21 ES valstybé naré, kuri yra ir NATO nar¢, kilus pavojui jy teritoriniam
vientisumui, politinei nepriklausomybei ar saugumui, gali tarpusavyje konsultuotis, be to,
bet kuriuo atveju prasidéjus ginkluotam iSpuoliui Sios valstybés narés yra jsipareigojusios
uztikrinti kolektyvine gynyba;

kadangi, nors valstybés narés yra pirmiausia pacios atsakingos uz kriziy valdyma savo
teritorijose, rimtos ir sudétingos grésmeés saugumui, nuo ginkluoty puolimy ir terorizmo
iki gamtiniy ar ChBRB nelaimiy bei kibernetiniy iSpuoliy, vis dazniau biina
tarpvalstybinio pobiidzio ir gali pareikalauti didesniy reagavimo pajégumuy, nei turi viena
valstybé nar¢, ir todél gyvybiskai svarbu uZztikrinti privalomg valstybiy nariy,
reaguojanciy j tokius pavojus, tarpusavio solidaruma;

kadangi i Lisabonos sutartj jtraukus ES sutarties 42 straipsnio 7 dalj (,,tarpusavio gynybos
nuostata“ arba ,tarpusavio pagalbos nuostata“') ir j Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) jtraukus 222 straipsnj (,,solidarumo salyga“) siekiama spresti Sias
problemas, taciau nuo Sutarties jsigaliojimo praéjus beveik trejiems metams vis dar
nenustatytos $iy nuostaty ir saglygy igyvendinimo priemonés;

Bendrosios pastabos

1.

ragina valstybes nares, Komisija, Sajungos vyriausiaja jgalioting ir Komisijos pirmininko
pavaduotoja pasinaudoti visomis atitinkamy Sutarties nuostaty, ypac tarpusavio gynybos
nuostatos ir solidarumo salygos, galimybeémis siekiant visiems Europos Sajungos
pilie¢iams uztikrinti tokias pacias saugumo garantijas nuo jprasty ir nejprasty grésmiy,
grindziamas saugumo nedalomumo ir valstybiy nariy abipusio solidarumo principais, ir
atsizvelgiant  tai, kad reikia daugiau i$laidy veiksmingumo ir teisingo nastos ir iSlaidy
pasidalijimo;

primena, kad valstybés narés ir Sajunga turi plétoti politika, kuri buty grindziama visy
didziausiy pavojy saugumui, ypa¢ nurodyty Europos saugumo strategijoje, Vidaus
saugumo strategijoje ir nuolatinése ES kovos su terorizmu koordinatoriaus Tarybai
teikiamose ataskaitose, prevencija, pasirengimu jiems ir atsaku j juos;

pabrézia, kad valstybés narés ir Sgjunga, remdamosi kartu naudojamy Zvalgybos
duomeny bendra analize ir visapusiSkai naudodamosi ES veikian¢iy organizacijy
paslaugomis turi reguliariai atlikti bendrus pavojy ir rizikos vertinimus;

Toliau $i nuostata vadinama tarpusavio gynybos nuostata, taiau Sutartyje $iai nuostatai
nesuteiktas joks pavadinimas. Pirmiausia plg. su pakeistos Briuselio sutarties V straipsnyje
numatytu tarpusavio gynybos jsipareigojimu, kuris, $ios sutarties Saliy nuomone, yra jtvirtintas ES
sutarties 42 straipsnio 7 dalyje (2010 m. kovo 31 d. Vakary Europos Sajungos nuolatinei tarybai
pirmininkaujancios valstybes pareiskimas).



10.

atkreipia démesj j nauja NATO strateging koncepcija, pagal kurig siekiama ne tik iSlaikyti
NATO kaip karinio aljanso vaidmenj, bet ir stiprinti $ios organizacijos kaip politinés ir
saugumo bendrijos, veikiancios bendradarbiaujant su ES, pajégumus; atkreipia démes;j i
NATO tiksly ir ES sutarties 43 straipsnyje nustatyty tiksly papildomuma; todél ispéja apie
brangiai kainuojantj dviejy organizacijy veiksmy dubliavimg ir su tuo susijusj iStekliy
eikvojima ir primygtinai ragina uztikrinti glaudesnj ir reguliaresnj ES vyriausiosios
jgaliotinés ir NATO generalinio sekretoriaus politinj bendradarbiavimg rizikos vertinimo,
iStekliy valdymo, politikos planavimo ir civiliniy bei kariniy operacijy vykdymo tikslais;

patvirtindamas, kad teritorinio vientisumo ir pilieciy apsauga iSlieka pagrindiniu gynybos
politikos tikslu, primygtinai ragina Taryba sekti NATO pozitriu, taikomu iskilus
neiSvengiamoms aplinkybéms, kai siekiant remti sgjungininky interesus reikia uzkirsti
kelig iSorés grésméms ir panaudoti jéga;

dar kartg patvirtina, kad Europos Sajungai ar jos valstybéms naréms naudoti jéga leistina
tik tuo atveju, kai tai teisiSkai pagrjsta remiantis Jungtiniy Tauty chartija; atsiZzvelgdamas i
tai, pabrézia prigimting teis¢ j individualig ar kolektyvine savigyna; primena savo ryzta
laikytis Oslo gairiy dél uZsienio kariniy ir civilinés gynybos iStekliy naudojimo teikiant
pagalba jvykus nelaimei; pabrézia, kad geriau uzkirsti kelig konfliktams, i§puoliams ir
nelaiméms, negu Salinti jy padarinius;

pazymi, kad Sajungai ir valstybéms naréms prieinama didelé solidaraus reagavimo |
kritinius jvykius priemoniy jvairové; primena Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
(SESV) 122 straipsnyje nustatyto ekonomings ir finansinés pagalbos teisinio pagrindo ir
196 straipsnyje nustatyto civilinés saugos srities priemoniy teisinio pagrindo nauda;

primena jsipareigojima nuolat plétoti politinj tarpusavio solidaruma uzsienio ir saugumo
politikos srityje, kaip nustatyta ES sutarties 24 straipsnyje; atkreipia démesj j Lisabonos
sutartyje numatytas galimybes tvir¢iau bendradarbiauti jgyvendinant bendrg uzsienio ir
saugumo politika (BUSP), jskaitant pavedimg konkrecias uzduotis ir misijas vykdyti
valstybiy grupéms, taip pat atkreipia démesj  nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo
kariniais klausimais samprata;

pabrézia, kad tarpusavio gynybos nuostatos ir solidarumo salygos tikslas — ne pakeisti
kurig nors i§ §iy priemoniy, o pagal reikalingumo ir proporcingumo principus biiti
bendruoju pagrindu neeilinés grésmés ar zalos atvejais, ypac kai atsaka biitina koordinuoti
aukStu politiniu lygmeniu ir kai jame dalyvauja kariuomené;

primygtinai ragina Komisijg ir Sajungos vyriausiaja jgalioting ir Komisijos pirmininko
pavaduotoja iki 2012 m. pabaigos pateikti bendrg pasitilyma dé¢l Tarybos sprendimo,
kuriuo biity nustatytos solidarumo salygos jgyvendinimo pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 222 straipsnio 3 dalj priemonés ir ypac iSaiSkinami jvairiy
subjekty vaidmenys ir kompetencija; siekdamas nuoseklumo ragina Politinj ir saugumo
komitetg ir Operatyvinio bendradarbiavimo vidaus saugumo srityje nuolatinj komiteta
pateikti bendra nuomong dél solidarumo salygos jgyvendinimo atsizvelgiant j politinius ir
operatyvinius abiejy nuostaty aspektus jskaitant rySius su NATO; pazymi, kad Taryba,
nagrinédama nekarinius tarpusavio pagalbos ir paramos aspektus, turéty priimti
sprendimus kvalifikuota balsy dauguma; atsizvelgdamas | tai, pabréZia, kad biitina nuolat
ir iSsamiai informuoti Parlamenta;

Tarpusavio gynybos nuostata



Taikymo sritis

11.

12.

13.

primena aiskia valstybiy nariy pareigg visomis turimomis priemonémis teikti pagalbg ir
parama, jeigu valstybé naré nukencia nuo ginkluotos agresijos savo teritorijoje; pabrézia,
kad nors didelio masto agresija prie§ valstyb¢ nare artimiausioje ateityje neatrodo tikétina,
vis délto darbotvarkeéje ir tradicinei teritorinei gynybai, ir gynybai nuo naujy riisiy
grésmes turi biiti skiriamas didelis démesys; be to, primena, jog Sutartyje numatyta, kad
Jsipareigojimai ir bendradarbiavimas tarpusavio gynybos srityje turi atitikti
isipareigojimus NATO, kuri jai priklausan¢ioms valstybéms tebéra jy kolektyvinés
gynybos pagrindas ir §ios gynybos jgyvendinimo forumas;

kartu pazymi nemaZiau svarby poreikj biiti pasirengus atvejams, susijusiems su NATO
nepriklausanciomis ES valstybémis narémis arba ES valstybiy nariy teritorijomis,
esandiomis uz Siaurés Atlanto regiono riby ir todél nepatenkan¢iomis j Vagingtono
sutarties taikymo srit], arba pasirengti atvejams, kai NATO narés nepasiekia sutarimo dél
kolektyviniy veiksmuy; taip pat atsizvelgdamas | tai pabréZia poreikj sugebéti naudoti
NATO pajégumus, kaip numatyta pagal ,,Berlin Plus* susitarima;

mano, kad, visapusiskai laikantis proporcingumo principo, §ios nuostatos taikymo
reikalavimus gali atitikti net ir neginkluoti iSpuoliai, pavyzdziui, nustatytos iSorinés
kilmés subjekto jvykdyti kibernetiniai iSpuoliai prie§ ypatingos svarbos infrastruktiiros
objektus siekiant sukelti didel¢ Zalg ir sutrikimus valstybei narei, jeigu jy padariniai
valstybés narés saugumui kelia didelg grésme;

Pajegumai

14.

15.

16.

pabrézia Europos Saliy poreikj turéti patikimy kariniy pajégumy; ragina valstybes nares
labiau stengtis plétoti bendradarbiavimui skirtus karinius pajégumus, ypac jgyvendinant
papildomas ES ir NATO ,,pajégumy telkimo ir dalijimosi jais* ir ,,paZangiosios gynybos*
iniciatyvas, kurios kukliy gynybos biudzety laikais yra svarbi pazanga ir pagal kurias
pirmenyb¢ biity teikiama Europos ir regiony sagveikoms, o ne vadovavimuisi
trumparegisSku nacionaliniu pozilriu; atsizvelgdamas | tai, dar kartg ragina valstybiy nariy
gynybos ministerijas labiau atsizvelgti j Europos gynybos agentiiros atliekama darbg ir
naudotis jo rezultatais, taip pat ragina valstybes nares ir Europos iSorés veiksmy tarnyba
(EIVT) testi diskusijas siekiant pradéti Lisabonos sutartyje numatyta nuolatinj
struktiirizuotg bendradarbiavima;

mano, kad, sickdamos glaudziau bendradarbiauti, NATO ir ES turéty didziausig démesj
skirti savo pagrindiniy pajégumy stiprinimui, saveiky gerinimui ir savo politiniy
programy, plany, technologijy, pajégy ir mokymo btidy koordinavimui;

primena savo raginimg sistemingai derinti karinius reikalavimus ir suderinti ES gynybos
planavimo ir jsigijimy procesa, atitinkantj Sajungos uzmojy lygi ir koordinuojama su
NATO gynybos planavimo procesu; atsizvelgdamas j didesnes saugumo garantijas,
teikiamas pagal tarpusavio gynybos nuostata, ragina valstybes nares kaip pagrindinius
savo gynybos planavimo principus apsvarstyti daugiasalj bendradarbiavima plétojant
pajégumus ir, deramais atvejais, specializacija;

Sistemos ir procediiros



17.

18.

ragina Sajungos vyriausigja jgalioting ir Komisijos pirmininko pavaduotoja pasitlyti
prakting tvarka ir gaires, kaip uZtikrinti veiksmingg atsaka, jei valstybé naré nuspresty
taikyti tarpusavio gynybos nuostata, ir pateikti ES institucijy vaidmens Sios nuostatos
taikymo atveju analiz¢; mano, kad pareiga suteikti pagalbg ir parama, reiskianti politinj
valstybiy nariy solidaruma, turéty uztikrinti, kad Taryba greitai priimty sprendimg dél
paramos iSpuolj patyrusiai valstybei narei; mano, kad nepazeidziant kiekvienos valstybés
narés teisés numatyti savigynos priemones, siekiant $io tikslo biity naudinga rengti
konsultacijas laikantis ES sutarties 32 straipsnyje nustatyty reikalavimuy;

mano, kad imantis kolektyviniy veiksmuy, skirty iSpuolj patyrusiai valstybei narei apginti,
turéty biiti jmanoma atitinkamais atvejais pasinaudoti esamomis ES kriziy valdymo
sistemomis ir pirmiausia turéty biiti numatyta galimybé pradéti ES operatyvinio Stabo
veikla; pabrézia, kad visavertis nuolatinis ES operatyvinis Stabas reikalingas siekiant
uztikrinti tinkama pasirengimo atsakui lygj ir Sio atsako sparta, ir primena raginimg
valstybéms naréms neseniai veiklg pradéjusio ES operacijy centro pagrindu sukurti Siuos
nuolatinius pajégumus;

Solidarumo sqlyga

Taikymo sritis

19.

20.

21.

22.

23.

primena, kad, jeigu valstybé naré nukencia nuo teroristy iSpuolio arba nuo gaivalinés ar
zmogaus sukeltos nelaimés, Sajunga ir valstybés narés turi pareiga, Sios valstybés
politinés valdzios institucijoms paprasius, solidariai kartu imtis veiksmy jai padeéti ir kad
tokiais atvejais Sgjunga sutelkia visas turimas priemones, jskaitant valstybiy nariy
suteiktus karinius iSteklius; be to, primena Sajungos pareigg sutelkti visas turimas
priemones, kad Europos Sgjungoje biity uztikrinta teroristy iSpuoliy prevencija, o
demokratinés institucijos ir civiliai gyventojai biity apsaugoti nuo bet kokio teroristy
iSpuolio;

ragina iSlaikyti tinkama pusiausvyra tarp lankstumo ir nuoseklumo vertinant iSpuolius ir
nelaimes, kuriy atveju gali biiti pasinaudota minétaja nuostata, siekiant uztikrinti, kad
biity atsizvelgta j iSpuolius kibernetingje erdvéje, pandemijas, energijos trilkuma ar kitus
didelius pavojus; pazymi, kad solidarumo salyga taip pat apima uz Sajungos riby
ivykusius nelaimingus atsitikimus, turincius tiesioginj esminj poveikj kuriai nors
valstybei narei;

pabrézia, kad valstybés narés turi investuoti i savo saugumg ir nelaimiy padariniy
Salinimo pajégumus, o ne remtis tik kity solidarumu; pabrézia, kad uz civiling saugg ir
sauguma savo teritorijoje pirmiausia atsakingos pacios valstybés narés;

mano, kad solidarumo salyga visy pirma turéty biiti naudojamasi tais atvejais, kai
nepakanka nukentéjusios valstybés narés reagavimo pajégumy arba kai reikia jvairiy
sektoriy atsako, apimancio daugelj veikéjy, taciau jei valstybé naré nusprendeé taikyti Sig
salyga, kitos valstybés narés neturéty pradeéti diskusijy dél pagalbos teikimo; pabrézia,
kad solidarumas apima ir pareigg investuoti j pakankamus nacionalinius ir Europos
pajégumus;

mano, kad solidarumo salyga — pateikiant akivaizdziy tvirtesnio ES bendradarbiavimo
kriziy valdymo srityje ir nelaimiy padariniy Salinimo pajégumy naudos jrodymy — gali
biiti paskata didinti ES jtakos vaidmenj Europos pilie¢iy akyse;



Pajégumai ir istekliai

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

pabrézia, kad solidarumo salygos igyvendinimas turéty sudaryti sudedamajq nuolatinio
ES reagavimo | krizes, kriziy valdymo ir kriziy valdymo koordinavimo sistemos dalj ir
turéty biiti grindZiamas esamomis sektorinémis priemonémis bei pajégumais ir sudaryti
salygas juos veiksmingai sutelkti, kad prireikus biity galima reaguoti koordinuotai ir
daugelyje sektoriy; pabrézia, kad i§ esmés igyvendinimui neturéty biiti kuriamos ad hoc
priemongs;

pazymi esminj Civilinés saugos mechanizmo, kaip vienos i§ pagrindiniy greito Europos
reagavimo ] jvairaus pobudzio krizes solidarumo priemoniy, vaidmenj; pritaria
pagrindinéms Komisijos pasitilymo stiprinti §] mechanizma nuostatoms', grindziamoms
2010 m. Komisijos komunikatu ,,Geresnis Europos reagavimas j nelaimes* ir jkvéptoms
2006 m. M. Barnier pranesimo;

atkreipia démesj ] tesiama Vidaus saugumo strategijos jgyvendinimo darba, ypac kovos
su terorizmu, kovos su kibernetiniais nusikaltimais ir atsparumo krizéms bei nelaiméms
didinimo srityse; pabrézia, kad jgyvendinti solidarumo salyga — tai ne tik nustatyti
procediiras tam atvejui, jeigu jvykty didelé krize, bet ir i§ esmés kurti pajégumus,
uztikrinti prevencijg ir pasirengima; primena krizés valdymo veiksmy, parengty
konkretiems minétaja nuostata reglamentuojamiems atvejams, aktualuma;

pazymi, kad sukiirus savanoriska i$ anksto skirty civilinés saugos istekliy baze labai
pageréty ES pasirengimas ir blity jmanoma nustatyti, kokias esamas spragas reikia
uzpildyti; pabrézia bendry tritkumy analiziy svarbg siekiant, kad visi veiksmingai sutelkty
pastangas ir kad kiekviena valstybé naré prisidéty savo saZiningu jnasu;

mano, kad dideliy sanaudy, ypac skirty apsisaugoti nuo mazai tikétinos rizikos, atveju
valstybéms naréms ekonomiskai pagrijsta rasti sprendimus dél bendry investicijy ir
bendros $iy reikiamy priemoniy plétotés, ypac dabartinémis finansy krizés salygomis;
atsizvelgdamas ] tai, primena biitinybe naudotis ne tik Komisijos ir Europos gynybos
agentiiros, bet ir kity ES agentiiry kompetencija ir patirtimi;

pabrézia, kaip svarbu uztikrinti, kad solidarumas biity pagrijstas tinkamomis ES lygmens
finansavimo priemonémis, kritiniais atvejais teikian¢iomis pakankamai lankstumo;
teigiamai vertina sitilomg didesnj bendrg finansavima pagal Civilinés saugos
mechanizma, ypac transporto i§laidoms padengti; atkreipia démesj j siillomo Vidaus
saugumo fondo pagalbos ekstremaliosios situacijos atveju nuostatas;

primena, kad Solidarumo fondas gali teikti finansing parama po didelés nelaimés;
primena ir tai, kad Taryba pagal ES sutarties 122 straipsnio 2 dalj gali suteikti papildoma
Sajungos finansing parama, kai valstybé naré patiria sunkumy arba jai rimtg grésme kelia
didelés problemos, sukeltos gaivaliniy nelaimiy arba i§imtiniy jvykiy, kuriy ji negali
kontroliuoti;

primena, kad remiantis ES sutarties 122 straipsnio 1 dalies nuostatomis Taryba gali
solidariai nuspresti dél sunkios ekonominés padéties atveju taikytiny priemoniy, ypac kai
dideliy problemy kyla tiekiant tam tikrus produktus, pirmiausia energetikos srityje;

Zr. pasiiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo dél Sajungos civilinés saugos
mechanizmo (COM(2011)0934).



pabrézia, kad svarbu §ig nuostatg laikyti iSsamios Sgjungos solidarumo priemoniy grupés
dalimi, kai reikia spresti naujas dideles saugumo problemas, pvz., energetinio saugumo ir
kity gyvybiskai svarbiy produkty tiekimo saugumo problemas, ypa¢ politiniais
sumetimais vykdomy blokady atvejais;

Sistemos ir procediiros
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pabrézia, kad ES turi turéti pajégias kriziy padariniy Salinimo sistemas, kuriy stebésenos
ir reagavimo funkcijos veikty visg para be poilsio dieny ir galéty visus atitinkamus
veikéjus 1§ anksto jspéti ir teikti naujausia informacijg apie padétj; atkreipia démesj, kad
veikia daugybe ES lygmens stebésenos centry ir kad dél to kyla klausimy dél veiksmingo
koordinavimo sudétingy, daugiaaspekciy kriziy atveju; atkreipia démesj, kad Europos
iSorés veiksmy tarnyboje sukurtas situacijy Stabas, Komisijos departamentuose ir
specializuotose ES jstaigose taip pat yra ne vienas sektorinés stebésenos centras; ypac
atkreipia démesj } Humanitarinés pagalbos generalinio direktorato Stebésenos ir
informavimo centrg, Vidaus reikaly generalinio direktorato strateginiy analiziy ir
reagavimo pajégumus, Sveikatos ir vartotojy apsaugos generalinio direktorato Su sveikata
susijusiy kritiniy padéciy operacijy priemong ir agentiiros FRONTEX situacijy Staba;

primena, kad reikia vengti nereikalingo dubliavimosi, uZtikrinti veiksmy nuosekluma ir
veiksmingg koordinavima, tuo labiau, kad dabar turima mazai istekliy; atkreipia démes;,
kad parengtos skirtingos $iy daugiariopy stebésenos pajégumy racionalizavimo
koncepcijos: kai kurios i$ jy grindziamos vieno langelio principu, o kitomis pirmenybé
teikiama geresniam specializuoty sistemy susiejimui;

mano, kad jvairios galimos krizés — nuo potvyniy iki cheminiy, biologiniy, radiologiniy ir
branduoliniy iSpuoliy ar nelaimiy — neiSvengiamai reiskia, kad reikia daugybés
specializuoty tarnyby ir sistemy, kurias sujungus veiksmingumas grei¢iausiai nepadidéty;
kartu mano, kad visos specializuotos ES lygmens tarnybos turéty biiti integruotos vienoje
bendroje apsaugotoje informacinéje sistemoje, ir ragina Komisijg bei Sajungos
vyriausigjg jgalioting ir Komisijos pirmininko pavaduotojg stengtis sustiprinti bendros
skubaus jsp¢jimo sistemos ARGUS vidaus koordinavimo platforma;

pabrézia politinio koordinavimo Taryboje poreikj dideliy kriziy atvejais; atkreipia démesj
1 ES ekstremaliy situacijy ir kriziy koordinavimo veiksmy sistemos persvarstymg ir
teigiamai vertina Tarybos nariy sutarimg dél naujos ekstremaliy situacijy ir kriziy
koordinavimo veiksmy koncepcijos, pagal kurig biity pasinaudojama jprastomis Tarybos
procediiromis, ypa¢ COREPER, o ne kuriami ad hoc organai; pabrézia, kad siekiant ES
politiniu lygmeniu nuosekliai, veiksmingai ir laiku reaguoti  tokio masto ir pobiidzio
krizes reikia tik vienos bendros veiksmy sistemos; todél mano, kad naujoji ekstremaliy
situacijy ir kriziy koordinavimo veiksmy sistema turéty padéti jgyvendinti ir solidarumo

sglyga;

ragina stengtis racionalizuoti ir geriau integruoti daugelj interneto ryS$iy ir keitimosi
informacija apie kritinius atvejus platformy, jskaitant ekstremaliy situacijy ir kriziy
koordinavimo veiksmy interneto svetaing, bendra skubaus ispéjimo sistemg ARGUS,
Bendra ekstremaliy situacijy rySiy ir informacijos sistemg (CECIS) ir Sveikatos kritiniy
padéciy ir ligy informacing sistema (HEDIS), siekiant sudaryti saglygas nepertraukiamam,
laisvam ir veiksmingam informacijos srautui tarp sektoriy ir institucijy; atkreipia démesj |
Taryboje priimta sprendima patobulinti ekstremaliyjy situacijy ir kriziy koordinavimo
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veiksmy interneto svetaing, kad ja buity galima naudoti kaip blisimg interneting kriziniy
atvejy, kuriuos reikia politiSkai koordinuoti ES lygmeniu, platforma;

primygtinai ragina plétoti bendra informavima apie padétj, nes tai biitina dideléms
daugelio sektoriy krizéms jveikti, kai politinés valdZios institucijoms reikia greitai pateikti
iSsamig naujausig informacija; teigiamai vertina kriziy koordinavimo veiksmy interneto
svetaines klausimo persvarstymui skirta démesj siekiant ES institucijoms ir valstybéms
naréms sukurti integruotg informavimo apie padét] ir jos analizés sistemg ir ragina Taryba
uztikrinti, kad tai biity laiku jgyvendinta; paZymi, kad bendras informavimas apie padeétj
vargu ar jmanomas be dalijimosi informacija kultiiros ir kad gerinti dalijimosi informacija
kulttirag vargu ar jmanoma aiSkiai nepasidalijus funkcijy;

teigiamai vertina planuojama stebésenos ir informavimo centro atnaujinimg siekiant
sukurti Europos reagavimo i nelaimes centra, pabrézdamas, kad jis sudaryty vieng i$
tarpusavyje susietos ES greito reagavimo sistemos rams¢iy; mano, kad, remiantis
,»gravitacijos centro® principu, kiekvienu konkreciu atveju reikia sukurti uz daugelio
sektoriy kriziy koordinavimg atsakingg organa;

pazymi, kad dabar pasaulyje vyraujanCiomis salygomis, kai kelis kartus didé¢ja jvairi
tarpusavio priklausomybe, tikétina, kad didelés krizés, kuriy mastas leisty pagrjsti
solidarumo salygos taikyma, bus daugiaaspektés ir turés tarptautiniy aspekty, susijusiy su
nuo jy nukentéjusiais tre€iyjy Saliy pilieciais arba su tarptautiniais veiksmais, reikalingais
siekiant ] jas reaguoti; pabréZia, kad svarby vaidmenj tokiais atvejais turi atlikti Europos
iSorés veiksmy tarnyba (EIVT);

ragina valstybes nares didinti savo pajégumus teikti ir gauti pagalba, taip pat keistis
geriausia patirtimi, kaip integruoti savo nacionalines kriziy valdymo koordinavimo
procediiras ir kaip jy nacionaliniams kriziy valdymo koordinavimo centrams palaikyti
saveika su ES; mano, kad taip pat reikéty apsvarstyti galimybe planuoti ir vykdyti
atitinkamas visos ES masto reagavimo j krizes pratybas, kuriose dalyvauty nacionalinés
reagavimo ] krizes organizacijos ir atitinkamos ES institucijos;

mano, jog siekiant uztikrinti, kad pradéjus taikyti solidarumo salyga ji veikty tinkamai,
labai svarbu nustatyti reikiamus atitinkamos valstybés narés tarnyby procedirinius ir
organizacinius rysius;

pabrézia, kad bet koks sprendimy priémimo procesas Taryboje gavus pagalbos praSyma
pagal solidarumo salyga neturi pakenkti ES gebéjimams reaguoti ir, kad ir koks biity $is
politinis sprendimas, turi biiti nedelsiant jmanoma pradéti reaguoti i krizes pasitelkiant
esamas sistemas, pvz., Civilinés saugos mechanizma; paZymi, kad naudoti karinius
iSteklius civilinés saugos operacijoms jau jmanoma operatyviniu lygmeniu, nesinaudojant
solidarumo salyga, kaip parodé seékmingas Komisijos ir ES kariuomenés Stabo
bendradarbiavimas per pra¢jusias operacijas Pakistane arba Libijoje;

pabrézia, kad biitina i§samiai apraSyti demokratines procediras, kurios turi biiti taikomos,
kai taikoma solidarumo salyga, jomis taip pat turéty biti uZtikrinama atsakomybe uz
priimtus sprendimus, bei numatytas tinkamas nacionaliniy parlamenty ir Europos
Parlamento dalyvavimas; pabrézia, kad svarbu uzkirsti kelig bet kokiam neproporcingam
salygos naudojimui, kuris pazZeisty pagrindines teises;
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pazymi, kad Europos Parlamentas ir Taryba, kaip ES teisés akty leidéjai ir biudzeto
valdymo institucijos, turéty biti informuojami apie esamg padétj nelaimés ar iSpuolio
atveju, kuriam taikoma solidarumo salyga, taip pat apie jy kilmg¢ ir galimas pasekmes, kad
bty galima atlikti bisimam naudojimuisi skirta nuodugny ir nesaliskg vertinima, pagrista
naujausia ir konkrecia informacija.

primena, kad siekiant naudotis solidarumo salyga biitina, kad Europos Vadovy Taryba
nuolat vertinty pavojus, su kuriais susiduria Sajunga; mano, kad Siuos vertinimus reikia
koordinuoti su NATO ir kad jie turéty biiti atliekamai bent jau dviem skirtingais
lygmenimis, pvz., ilgalaikj vertinima Europos Vadovy Taryboje, $io proceso rezultatas
turéty biiti biisimose Europos saugumo strategijos ir Vidaus saugumo strategijos
redakcijose atsispindintis strateginis mastymas, ir atliekant daznesnes i§samias dabartiniy
pavojy apzvalgas;

mano, kad pavojy vertinimai turi biti papildyti rizikos vertinimais, iSnagrin¢jant, kokie
esami trikumai $iuos pavojus gali sukelti, ir taip nustatant, kokias aktualiausias pajégumy
spragas reikia uzpildyti; primena, kad jgyvendindama Vidaus saugumo strategija ES
turety iki 2014 m. parengti nuoseklig rizikos valdymo politika, pavojy ir rizikos
vertinimus susiedama su sprendimy priémimu; be to, primena, kad iki 2012 m. pabaigos
Komisija, remdamasi nacionalinémis rizikos analizémis, turéty parengti tarpsektoring
didziausiy gaivaliniy ir Zzmogaus sukelty nelaimiy, su kuriomis ES gali susidurti ateityje,
rizikos apZvalga; ragina valstybes nares dalytis savo nacionaliniais rizikos vertinimais ir
rizikos valdymo planais, kad biity galima bendrai jvertinti padétj;

pabrézia, kad atliekant atitinkamus bendrus daugelio pavojy vertinimus reikia naudotis ES
zvalgybos analizés centro pajégumais ir remtis bendrais zZvalgybos duomenimis bei
itraukti visy ES institucijy, dalyvaujanciy vertinant pavojus ir rizika, pvz., Komisijos
departamenty (iskaitant Vidaus reikaly generalinj direktorata, Humanitarinés pagalbos
generalinj direktoratg ir Sveikatos ir vartotojy apsaugos generalinj direktoratg) ir
Sajungos agentiiry (Europolo, FRONTEX, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro ir

kt.) inasa;

0 (0]

paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucija Sajungos vyriausiajai jgaliotinei ir Komisijos
pirmininko pavaduotojai, Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy parlamentams, NATO
parlamentinei asambléjai ir NATO generaliniam sekretoriui.



